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mas gruesos en la parte inferior que en la superior, y més
bajos los laterales que los dos de los frentes. Estos mu-
ros estaban blanqueados y eran muy lisos. Su corona-
cién se componfa de merlones, y sobre los dos bajos ha-

bia dos idolos, que se colocaban 4 media noche, en la |

que precedia d la inauguracién del juego, con muchas ce-
remonias supersticiosas, mientras los sacerdotes bende-
cian el edificio con otras del mismo género.

Asf lo describe Torquemada; pero en algunas pinturas |
mexicanas que he visto, se representa la planta del jue- |

go muy diferente de la que indica aquel autor. Quizds
habrfa diversas formas de edificios para jugarlo. Los ido-
los colocados sobre los muros eran los de los dioses pro-
tectores del juego, cuyos nombres ignoro; pero sospecho
que uno de ellos seria Omdcatl, dios de la alegria. El
balén era de hule 6 resina eldstica, de tres ¢ cuatro pul-
gadas de didmetro, y aunque pesado, botaba més que el

de aire que se usa en Europa. Jugaban partidas de dos |

contra dos y fres contra fres. Los jugadores estaban des-

nudos, y sélo llevaban la cintura 6 méxtlatl, que la de- |
cencia requeria. Era condicion esencial del juego no to- |
car el balén sino con la rodilla, con la coyuntura de la

mufieca, ¢ con el codo, y el que lo tocaba con la mano,
con el pie 6 con ofra parte del cuerpo, perdia un punto.

El jugador que lanzaba el balén al muro opuesto, 6 o |

hacla botar en él, ganaba otro punto. Los pobres juga-

ban mazorcas de malz, y aun 4 veces la libertad; otros |
jugaban cierto niimero de trajes de algodén, y los ricos |

alhajas de oro, joyas y plumas preciosas. En el espacio
que mediaba entre los jugadores habia dos grandes pie-
dras, como las de nuestros molinos, cada una con un
agujero enmedio algo mayor que el balén. El que hacia
pasar el balén por el agujero, lo que raras veces sucedia,
no solamente ganaba la partida, sino quée por ley del jue-
go, se apoderaba de los vestidos de todoes los presentes,
¥y aquel golpe se celebraba como proeza inmortal.

Este juego era muy apreciado por los mexicanos y por |

todos los pueblos de aquel pais, y tan comiin, cuanto se
puede inferir del nimero extraordinario de balones que
pagaban anualmente, como tributo 4 1a corona de Méxi-
co, Tochtepec, Otalitlin y otros pueblos, que solian en-

viar hasta diez y seis mil. Los reyes jugaban con fre- |

cuencia, y se desafiaban unos 4 otros, como hicieron
Montecuhzoma IT y Netzahualpilli. Hoy no est en prac-
tica en las naciones del imperio mexicano; pero lo han
conservado los nayarits, los épatas, los tarahumares y

otros pueblos del Norte. Cuantos espatioles han visto este |
juego en aquellas regiones, se han maravillado de la pro- |

digiosa agilidad con que lo ¢jecutaban.

Deleitdbanse los mexicanos en otro, que nuestros es-
critores han llamado patolli, aunque es voz genérica,
que significa toda clase de juego. Describian sobre una

estera fina de palma un cuadro, dentro del cual trazaban |

dos lineas diagonales y dos transversales. Echaban, en

vez de dados, unas judias grandes sefialadas con puntos. |

Segin el punto que resultaba, quitaban ¢ ponfan unas
piedrecillas en los dngulos de las lineas, y el primero
que tenfa lres de ellas en fila, ganaba el juego.

Bernal Diaz habla de otro juego en que solia divertir-

se el rey Montecuhzoma, durante su prisién, con el con- |

quistador Cortés, y que, segtin &1 dice, se llamaba fotolo-
que. Tiraba desde lejos aquel rey ciertas pelotillas de
oro muy lisas, 4 unos pedazos del mismo metal que se
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ponian por blanco, y el primero que hacia cinco puntos
ganaba algunas joyas, que era lo que se atravesaba,

Habia entre los mexicanos hombres diestrisimos en
juegos de manos y pies, Echébase uno de espaldas en la
tierra, y alzando los pies, sostenia en ellos una gruesa
viga, redonda, y de ocho pies de largo. Arrojabala 4 cier-
ta altura, y volvia 4 recibirla y sostenerla en los pies;
después la tomaba entre los dos y la hacia girar violen-
tamente, y lo mds extrafio es que solian ponerse dos de
ellos & horcajadas en las dos extremidades, como yo lo
he visto hacer muchas veces. Hicieron este ejercicio en
Roma dos mexicanos enviados por Cortés, & presencia
del Papa Clemente VII y de muchos principes romanos,
| con singular satisfaccién de aquellos ilustres espectado-
| res. Era también muy comim entre ellos otro juego lla-
mado en algunos paises las fuerzas de Hércules. Ponfase
un hombre 4 bailar; otro, en pie sobre sus hombros, lo
acompafiaba con algunos movimientos, y otro, en pie so-
| bre la cabeza del segundo, bailaba y daba otras pruebas
de agilidad. Otro ejercicio practicaban alzando una viga
sobre los hombros de dos bailarines, y otro se ponia en
pie, y bailaba sobre su extremidad. Los primeros espa-
| fioles que vieron estos y otros juegos de los mexicanos,
se maravillaron tanto de su agilidad, que sospecharon la
intervencion del demonio, sin hacerse cargo de lo que
| puede el ingenio humano ayudado por la constancia y Ia

aplicacién.

Julpamé. Rio del Estado de Oaxaca, Distrito de Yau-

tepec. (Véase rio del Ledn.)

Juluapan, Punta de la costa de Colima. Entre ésta
| v la de la Audiencia se extiende la ensenada de Santia-
| g0 en la bahfa del Manzanillo.
| Junta de los Bravos. Punto en donde se bifurea el
rio grande de las Balsas antes de su desembocadura al
mar, 4 183 kildmetros de la barra, elevindose sobre el
| nivel del Océano 4 metros.

Los dos brazos, oriental y occidental, forman una pro-
longada isla llamada de San Anselmo y que no es otra
cosa que una continuada huerta de palmeras de cocos,

tropicales.

Juxtlahuaca. Distrito del Estado de Oaxaca. Se ha-
| lla comprendido entre los 16°54" y 17°29' de latitud N.,
y entre los 0°47" y 1°21" de longitud O. Tiene por limi-
tes: al E. el Distrito de Tlaxiaco; al N. los de Silacayoa-
pan y Huajuapan; al O. el Estado de Guerrero, y al S.
el Distrito de Jamiltepec.

La extensidn superficial del terreno es de 483 leguas
| cuadradas; tiene de largo 23 leguas de N. 4 S., desde el
pueblo de la Laguna hasta San Martin Sabinillo, y de
| ancho 21 de E. 4 O., desde Mixtepec hasta San Juan Pi-
fias.

El Distrito tiene 16,385 habitantes, distribuidos en las
| siguientes localidades:

27 pueblos: Juxtlahuaca, Coxtlahuaca, Naranjas, Co-
pala, Asuncién, Chayuco, Soltepec, Cuevas, Tecomaxtla-
huaca, Duraznos, Tunuchi, Higos, Tlacotepec, Tepejillo,
Sabinillo, Coyeoydn, Tilapa, Petlacala, Peras San Mar-
tin, Peras San Miguel, Zochiquilazala, Mixtepec, Tepox-
lantongo, Tiflo-Cahuayaxi, Constancia del Rosario, La-
gunas de San Juan y Pueblo Nuevo de Santa Maria.

3 barrios: Yosocuno, Nundaca y Trinidad.

1 hacienda: La Luz.

cayacos y coquitos de aceite, cajeles y de otras plantas

e ey LT gl A S

4

BT LS

kel

e A

Ly RS

L

LAR

Labor de San José. Rancho de la municipalidad y |

Distrito de Zamora, Estado de Michoacén, con 16 habi-
tantes.
Laguna. Hacienda de la munieipalidad de Almoloya

_de Juarez, Distrito de Toluca, Estado de México, con 30 |

habitantes.

Lajas. Rancho de la municipalidad de Burgos, Dis-
trito. del Norte (Matamoros), Estado de Tamaulipas.

Larrafaga (D. Jost Raraes). Natural de Zacatecas
y colegial del Seminario de Durange. Se hizo notable
por varias obras que escribid; pero especialmente por una
traduccion en verso castellano de todas las poesias de
Virgilio. La filologia moderna encontrara algunos defec-
tos en la traduccién de Larrafiaga; pero en su conjunto
es de bastante mérito, atendiendo especialmente 4 las
dificultades de la empresa. Todos sabeinos que hacer
una traduccion supone profundos conocimientos en el
dioma que se traduce y en el que se hace la versién;

gue la dificultad crece cuanto mejor escrita estd la obra |

original; que aumenta mucho cuando la traduccién se
hace del griego ¢ latin, idiomas sintéticos, 4 alguna de
nuestras lenguas analiticas; que llega 4 lo sumo cuando
el autor fraducido es un poeta ¥ se le traslada en verso.
Larrafiaga se ayud6 consultando, con notable erudicién,
todo lo que hasta su época se habfa eserito sobre Virgi-
lio, y consiguiendo que su trabajo se distinga por estas
cualidades: lenguaje correcto, estilo natural, versos faci-
les y, sobre todo, exactitud en la versién. Don Manuel
Olaguibel, en un articulo sobre Larrafaga que publied
en el periddico intitulado El Domingo, compara al poeta
mexicano con Luis de Leén y Herndndez de Velasco,
haciendo notar “que todo lo que gana la traduccién de
estos dos poetas en correceién y elegancia gana la de La-
rrafiaga en exactitud.” Olagufbel concluye su juicio con
estas palabras: “Larrafiaga tiene algunos defectos: el
martilleo del romance endecasilabo llega 4 cansar, y hu-
biera hecho mucho mejor en cambiar de vez en cuando
la combinacién métrica; hay algunas palabras no muy
escogidas que revelan el mal gusto de la época; sin em-
bargo, hay una exactitud tan extraordinaria en la ver-
sion, conserva de tal modo las bellezas de Virgilio que
debemos estar orgullosos de Larrafiaga.”
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No obstante lo dicho en justa alabanza del poeta za-
| eatecano debemos manifestar no ser exacto, como ereen
| algunos, que Larrafiaga fuese el primero que tradujera
al espafiol todo Virgilio, pues antes lo habia hecho, aun-
que en prosa, el maestro Diego Lopez, cuya traducetén
l se imprimid la primera vez en Valladolid, 1614. De to-
| dos modos resulta, que Larrafiaga fué el primer traduc-
| tor de las obras completas de Virgilio, en verso castella-
| no; de todos modos es de gran mérito la fiel traduccién
| de un autor tan dificil 2omo el poeta mantuano. Fray
{ Luis de Ledn dice, “que pocos. hay de latin tan obscu-
{ ro,” y Heyne asienta estas palabras: “Difficile est Virgi-
| lium et sine interprete recte legere et cum interprete.”
—PiMENTEL.

‘ Lirio. Rancho del municipio de Soto, Distrito de
Jamiltepec, Estado de Oaxaca.

| Loma Larga. Rancho del municipio de Tapextla,
| Distrito de Jamiltepec, Estado de Oaxaca.

Lopez Avilez (Br. Jos). Mexicano, capellin y maes-
tro de pajes del virrey Fr. Payo Enriquez de Rivera y
| profesor publico de letras humanas. Sélo en alabanza
| de la Virgen de Guadalupe publicé un tomo en folio de
| versos latinos impreso en 1669. Escribié ademds: Canto

pastoril en cien fojas, impreso en México. Versos latinos
| v castellanos 4 la Santisima Virgen, impresos, segin Be-
| ristain, en 1682: esos versos son en nuestro concepto,

los que se encuentran en el “Triunfo parténico,” publi-

cado en 1683. Elogio 4 San Francisco de Borja cuya fe-
cha no cita Beristdin; pero creemos ser el mismo Elogio
| que se halla en la obra: “Festivo aparato con que la Com-
| paiifa de Jests celebré en México 4 San Francisco de
| Borja,” 1672. De ese raro libro hemos podido ver un
| ejemplar: el Elogio 4 San Francisco de Borja consiste en
| un epigrama latino, el cual fu¢ premiado por la Univer-
| sidad, lo mismo_que los versos inserfos en el “Triunfo
| parténico,” donde Sigiienza hace de Ldpez Avilez el si-
| guiente elogio: “El bachiller José Lopez Avilez, preshi-
[ tero diestrisimo en la composicién lirica, de que nos ha
| dado impresas insignes obras, puede ponerse en paran-
| g6n con el poeta venusino, mereciendo por ello ser teni-
| do por gran padre de las musas y honra de los certdme-
| nes académicos.”
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Magdalena. Cerro de la sierra de las Cruces, al S.E.
del antiguo convento del desierto de Cuajimalpa, Distri-
to Federal.

Mapimi. Rancho de la municipalidad de Degollado, |

Distrito de Guerrero, Estado de Chihuahua.

Margil de Jests (V. P. Fr. Axtoxio). Uno de los
mis ilustres misioneros franciscanos que han florecido
en nuestro pais: naci6 en Valencia el 18 de Agosto dé
1657, tomando el hébito en el convento de religiosos
de la Corona de aquella ciudad, en donde profesé un

afio después, comenzando 4 ejercer el ministerio sagra- |

do en los conventos de Onda y Denia, inmediatos 4 la

misma poblacion. Hombre en quien resplandecia la ca- |

ridad en grado eminente, pretendié y obtuvo pasar 4 la
Nueva Espafia, desembarcando en Veracruz el dia 6 de
Junio de 1683. Llegado apenas al convento de ]la Santa

Cruz de Querétaro, emprendié sus tareas apostdlicas re- |

corriendo la parte meridional de la Republica y los Iu-

gares mas asperos y fragosos de Yucatdn; Chiapas, Ta- I
baseco y Soconusco, extendiéndose hasta Guatemala, |

adonde llegé el 21 de Septiembre de 1685.

Los hechos de los religiosos como el P. Margil, por |
fortuna abundantes en nuestro pais en aquellos dias, nos

conmueven profundamente, y més de una vez al regis-

trar las olvidadas piginas de nuestras crénicas hemos |
experimentado un sentimiento de admiracién y de tris- |

teza.

Recorrié el P. Margil las montafias de Talamanca,
parte de la sierra de Guatemala, y las de los lacandones,
choles y ofras tribus birbaras, padeciendo en esa pere-
grinacién evangélica sufrimientos que exceden 4 los que
puede sufrir la naturaleza: ya recorrian el desierto, lle-
vando por toda provisién “un poco de maiz cocido; y fal-
tindoles en breve este corto alivio, tuvieron de echar

mano de los palmitos, que era el tinico fruto agreste que |

daba aquel inculto terreno:” ya en el momento de apa-
recer en las rancherfas salvajes, los misioneros recibian
una nube de piedras y de flechas como recompensa de
sus empefiosos afanes. La creencia cristiana, sin embar-
go, debia estar profundamente arraigada en aquellos co-
razones, que no sélo no cosechaban agradecimiento por
sus sacrificios y por su abnegacién, sino que por tinico

fruto en esta vida alcanzaban hambre, cansancio y pa- |

decimientos de todas clases.

Después de residir algunos afios entre las tribus el P,
Margil, recibi6 en 11 de Marzo de 1687 la orden para
venir 4 encargarse de la guardiania del colegio de la San-
ta Cruz de Querétaro, adonde llegé en 22 de Abril del
mismo afio. Concluido el perfodo de su gobierno, volvié
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4 Guatemala en el mes de Abril de 1701 para fundar *

alli el colegio de Cristo de que fué primer prelado, ocu-
pandose constantemente de la predicacién apostélica has-
ta el 25 de Julio de 1706, en que fué llamado para fun-
dar el colegio de Guadalupe de Zacatecas, de cuya co-
| munidad ejemplar fué también primer superior. Una vez
| alli, emprendié hacer sus misiones en la sierra del Na-
[ yarit, altimamente visitada por el dignisimo é Illmo. Sr.
| D. Pedro Espinosa, obispo que fué de Guadalajara, pa-
| sando un informe 4 la Real Audiencia, cuyas palabras
pintan perfectamente el espiritu de aquel piadoso sacer-
dote. Consultado para que propusiera los medios que
creyera méas a propdsito para civilizar aquellas feroces
tribus, respondia: “Los que se me ofrecen son 4 mi ver
| los mds propios para la suave introduccién evangélica,
[ y los que Su Majestad, en sus leyes, tiene establecidos
para convertir y reducir, disponiendo, que siempre pre-
ceda la paz evangélica, y los mds suaves de la persua-
i Siendo del agrado de esa Real Audiencia, en-
traré por aquel rumbo como tengo intencién, cen solo un
| compafiero, predicador misionero de nuestro colegio 4 la
sierra, sin escolta ni cuidado de armas.” Estipulaba ade-
mis, que se le concediese amplia facultad de indultar &
| los indios perseguidos por cualquier delito, y de asegu-
rar 4 los eselavos préfugos que no recibirfan de sus amos
castigo alguno cumpliendo con su misién de paz y de
| misericordia. Concedido este permiso, emprendié su
viaje para la sierra, haciéndose preceder de algunos in-
dios gufas. ‘““Avistdronse 4 la primera rancherfa el dia
21 de Mayo de 1711, haciéndoles varias amenazas los
indios con su funesto alarido, para impedirles el trinsi-
to, hasta que como 4 las cinco de la tarde bajaron del
monte una escuadra de més de treinta, todos embijades
con carbdn, almagre y otros tintes, cargados de arcos,
flechas, machetes, alfanges y otras armas, haciendo re-
petidos ademanes de que ya aprontaban el tiro. Comen=
z6les 4 predicar el animoso Fr. Antonio con animada voz,
arrimindose 4 un arbol de aquel desierto......entonces
extendié con su compafiero los brazos, aguardando &
aquellos barbaros, 6 ya para metérselos en el corazon, 6
ya para desembarazar mas el pecho para recibir sus fle-

chas Qued6 suspenso todo aquel escuadrén de ido-= |

y adelantindose el siervo de Dios hacia el que
| capitdneaba aquella tropa, le did un carifioso abrazo pro-
- poniéndole con nueva eficacia los bienes que se les se-
 guirian 4 todos, si se rendian al suave yugo de la relis
| gién cristiana.” .
Después de esta tentativa sin éxito, emprendié la pri=
| mera mision salida del colegio de Zacatecas, recorriendo
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los departamen_tos de Nuevo Ledn, Coahuila y Texas,
formando el primer establecimiento 4 las orillas del rio
Guaqlalupe, en la misién del mismo nombre; fundada 4
mediados deFMayo de 1714, entrando 4 Texas en Abril
del afio de 1716. En el siguiente de 1717 fundé la mi-
sién de los Dolores y Ia de los Adaes, ya en nuestra fron-
tera con las ps}b_lacmues francesas, y por todo aquel de-
smr[o_ pg:nmu_nemé hasta 1721, formando en este periodo
un Diccionario de muchos de los idiomas de la frontera.
ﬁoml;mdo de nuevo guardian del colegio de Guadalupe,
vino & México en 1723 para arreglar la fundacién de nue-
vas misiones, y en 1'1‘.2-'3 fué nombrado segunda vez pre-
sidente de las que existfan entonces en la frontera del
I\or{e?. En fines de ese afio ¥ principios del siguiente, re-
corri6 los departamentos de Guadalajara, Valladolid y
Que;elaro, viniendo con direccién 4 la capital, en cuyo
camino se 1e declaré una fiebre pulmonar en los ultimos
dias de Julio. Con trabajo llegé 4 México el 2 de Agosto
d‘e 1726, ya los cuatro dias espir6 en este convento de
San Franciseo, llorado universalmente, con todas las de-
mostraciones que merecia su esclarecida virtud. Su cuer-
PO yace en un sepulero construido en el presbiterio, del
lado del Evangelio, destinado para los condes del Valle,
y cedido para este objeto por los poseedores entonces del
vinculo, y en la losa que lo cubre, bien pudieran grabar-
se las palabras con que Cristo envi 4 sus apéstoles, que
en nuestro pais vino 4 imitar el P, Margil: “Id y predi-
cad, no llevéis oro ni plata, ni dinero alguno en vuestros
bolsillos, ni alforja para el viaje, ni mas de una tinica
¥ un calzado, ni tampoco palo 1 otra arma para defende-
105...... Tomad mi yugo sobre vosotros...... y hallaréis
el reposo para vuestras alnras.”—E, P.

Martinez (Press. D. Micues). Naci6 en Huejotzin-
g0 por el afio de 1817. Hizo su carrera literaria en el
Seminario de Puebla, y alli regented después varias ci-
tedras. Se gradué de doctor en teologia por la Universi-
dad de México en 1848, y antes, de 1846 4 47, habfa si-
do diputado 4 la legislatura de Puebla. Desempenié dig-
namente, durante el curso de su vida, varios cargos ecle-
siasticos, y aunque de cardcter humilde, merecié, por su
virtud y saber, ser consultado en los mas arduos nego-
cios.

Murié en Agosto 5 de 1870.

Aunque eseribi¢ mucho, destruy6 la mayor parte de
sus obras, despreciando la gloria mundana, y salvindose
linicamente varias poesfas que se reunieron en la colec-
cién impresa en Puebla el afio de 1877.

Mata (Micuer). Naci6 este pintor mexicano en el
pueblo de San Mateo Naolinco (Veracruz) el dia 9 de
Junio de 1814, de padres que lo fueron D. Miguel Mata
¥ D? Josefa Reyes, espafioles. Muerto su padre en 1825,
la Sra. Reyes procuré educar convenientemente 4 su hi-
jo, y foment6 la aficién que demostraba al dibujo. Pero
en Jalapa, lugar de su residencia, MUY Mezquinos eran
los conocimientos que podfa adquirir aquel joven, y a
costa de grandes sacrificios le envié en 1830 4 esta ca-
pital. Aqui comenz6 sus estudios bajo la direccién de D.
Mariano Garcfa, y poco después bajo la del Sr. D. José
Antonio Castro, entonces director de la Academia de
San Carlos; mas habiéndose ausentado el Sr. Castro, en
breve Mata quedd reducido 4 adelantar por virtud de sus
propios esfuerzos. s

En 1837, Mata, que ya era pensionista de la Acade-
mia, y que habfa hecho notables progresos en el arte,
plante en ella su estudio, dirigido por el Sr. Velasco, D.
Ignacio, 4 la sazén subdirector del establecimiento. Ta-
les fueron su dedicacién y esmero, que dos aflos después
sustituyé al Sr, Velasco y form¢ numerosos y aprovecha-
dos discipulos. ey

Complacida en grado sumo la Junta Directiva de la
Academia, de la consagracién de Mata al desempefio de
la subdireccién, le propuso en la terna que presento pa-
ra el nomhramiento de director del ramo de pintura, cu-
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yo cargo le fué concedido con fecha 30 de Octubre de
1840.

La feliz circunstancia de haber visto Mata un cuadro
original de Murillo, que existe en la Catedral de Méxi-
¢o, contribuy6 mucho 4 sus adelantos artisticos. En efee-
to, consagrose al estudio de tan magnifica obra, y mul-
tiplicé las copfas, de tal modo, que puede decirse que
modificé y aun fij6 el estilo de nuestro artista. Largo
tiempo fué el mejor ensuefio de Mata hacer un viaje &
Europa, con el fin de estudiar los grandes modelos, y
largo tiempo también las personas que conocian sus do-
tes y deseaban fomentarlas, procuraron realizar aquel
deseo; mas se opusieron obsticulos insuperables. Las
penurias de la Academia ofrecieron una oportunidad pa-
ra que Mata demostrase su amor 4 ese plantel, llegando
a hacer desembolsos para sostenerlo. Débesele también
el arreglo de las galerfas de escultura, y débesele la re-
construccién y ampliacién del edificio de la Academia,
puesto yue él, comunicando su entusiasmo 4 la Junta,
logré que se emprendiesen tan 1tiles trabajos en 1841.
Cuatro afios después, y como recompensa & los afanes
de Mata en favor de la Academia, se le concedié una
pensién para que pasase 4 Roma. Grandes, vehementes
eran sus deseos de realizar este viaje, que habia sido,
como dicho queda, el ensuefio, la esperanza mejor de su
vida; y sin embargo, temié que no se le suministrasen
los recursos necesarios para vivir en el extranjero, y re-
nuncié, aunque con dolor, aquella pensién. En 18486,
afio en’ que se verificé la verdadera restauracion de la
Academia, Mata fué el primero que, con una modestia
que le enaltece, procurd la venida de profesores euro-
peos.

No es este el lugar en que debe hablarse de la nueva
organizacién que se di6 al establecimiento, ni mucho
menos de las disensiones que surgieron entre el artista
espafiol Clavé y los profesores mexicanos. Limitaremos,
pues, nuestras noticias 4 decir que Mata se separd, y
consagrandose al servicio de su arte en su estudio pri-
vado, sirvid con esmero 4 cuantos le ocuparon.

Hay en la vida del hombre de quien hablamos, toda-
via otros méritos de que hacer mencién: su amor 4 las
mejoras materiales y sus sentimienfos generosos. Ese
amor le hizo emprender obras que le recuerdan hasta
el presente, y esos sentimientos le elevaron un altar en el
corazon de las personas para quienes la gratitud es la
més hermosa, la mds noble de las virtudes; y si muchos,
filndose tnicamente de las apariencias, creyeron que
Mata era de caréeter dspero y duro, incurrieron en la-
mentable error, pues bajo aquella corteza agria se ocul-
taba el germen de toda accion levantada y digna.

Relativamente al mérito artistico de Mata, no seremos
nosotros los que le coloquemos entre los pintores mexi-
canos de primer orden. Faltdle escuela, carecié de gran-
des modelos, y tuvo que limitarse & hacer copias de los
cuadros mejores que hubo 4 las manos, y 4 hacer refra-
tos, sin que, por tales causas, hubiese producido lienzos
en los que la originalidad del pensamiento, la grandeza
de la composicién y otras buenas cualidades conquistan
al autor imperecedera gloria.

Dice asi uno de sus bidgrafos:

“A pesar del aplauso y buen éxito en la correccidn,
manejo, tono y parecido, Mata comprendié que no seria
artista por sélo la exacta imitacién, y tratd de ser origi-
nal por el colorido y la armonia. Su buen instinto artis-
tico le ensefi6, como 4 Veldzquez, que para hallar efecto
y verdad debia buscar el relieve, y éste, por una juiciosa
distribucion de luz y sombra, con Ia entonacién atmos-
férica que se agita entre los cuerpos, los envuelve y los

| penetra; bused, pues, el aire y el espacio hasta produeir

la perspectiva aérea. Su color, aungue sin mucho em-
paste, era por entonacién firnte, arménico, y de tal apa-
cibilidad, que despierta una dulee melancolia; pero al
mismo tiempo seguro, natural, tranquilo, sin ninguna
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tendencia & producir efectos de esplendor. Sus obras
marchaban siempre bajo un plan de reposadas lineas, de
tersa ejecucién y de colorida calma, ya se propusiera ter-
minar un cuadro ¢ sélo bosquejarlo. Mata pinté mucho
para el piablico; 4 su infatigable pincel debi6 la subsis-
tencia y la adquisicién de una modesta fortuna, de la
cual di6 cuenta su beneficencia; y no obstante la multi-
tud de obras esparcidas, que sera dificil mas tarde reco-
nocer, por haberle impedido la modestia firmarlas como
aulor, dej6 en su galerfa privada muy cerca de trescien-
tos cuadros de todas dimensiones, testimonio auténtico
de su laboriosidad.”

Mata fallecié en México el dia 5 de Diciembre de 1870.
—F. Sosa,

Moba. Rio caudaloso afluente del Ixtacomilén, cerca
de Chapultenango, Estado de Chiapas.

Molino. Hacienda de la municipalidad de Muleros,
partido de Nombre de Dios, Estado de Durango, con 418
habilantes.

Muiioz de Castro (Br. Pepro). Presbitero mexica-
no. Segiin Beristdin fué de ingenio fecundo, de erudi-
cién amena, de laboriosidad y estudio infatigables. Si-
giienza y Géngora, en su “Triunfo parténico,” le califica
como hombre de agudo ingenio. Los cabildos eclesids-
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tico y secular de México se valieron de él para muchos
trabajos publicados 4 nombre de aquellas corporaciones.
Los titulos de las obras que salieron con su propio nom-
bre son dignas de trasladarse literalmente como mues-
tra del estilo y espiritu literario de entonces. Varias poe-
| sfas premiadas por la Universidad de México en el cer-
tamen poético en honor de la Concepcién de la Virgen
Marfa, impresas en el libro intitulado “Triunfo parténi-
co,” 1683. “Elogio del Patriarca Sefior San José,” 1696.
“Exaltacién magnifica de la Betlemitica rosa de la me-
jor americana jericd, y accién gratulatoria por su plau-
sible plantacién dichosa, nuevamente erigida en religién
| sagrada por la Santidad del Sr. Inocencio XI que cele-
| bré en esta nobilisima ciudad de México el venerable
Dean y cabildo de esta Santa Iglesia Metropolitana y sa-
cratisimas religiosas,” México, 1697. Poesias en honor
| de San Juan de Dios, premiadas en las fiestas de su ca-

nonizacién, 1702. “Ecos de las Céncavas del Monte Car-
I melo y resonantes validos tristes de las Raqueles ovejas
| del aprisco de Elias carmelitano sol con cuyos ardores
' derretidas en llanto sus hijas las religiosas Carmelitanas
| de México lamentan la pérdida de su amantisimo bene-
| factor el Exemo. Sr. D. Fernando de Lencastre Norofia
| y Silva, virrey que fué desta Nueva Espafia,” 1717.

i
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Nayarit. Sierra habitada por los indios coras, cho-
tas ¢ nayaritas. Acerca de la reduccién de estos indios
que antes como hoy han manifestado su esplritu de in-
dependencia, rebelandose continnamente contra sus do-
minadores, el P. Fr. Francisco Frejes, dice lo que sigue:

“El nuevo reino de Toledo, 6 provincia del Nayarit,
es toda la sierra que media entre el departamento de Za-
catecas al O., ¢l de Sinaloa al E., el de Jalisco al N., y
el de Durango al Mediodia. Est bajo el trépico de Can-
cer, 4 los 233° de latitud N. De sus producciones no se
sabe que sean ofras, que las comunes y escasas que pue-
de dar una sierra; pero debe haber muy ricos minerales,
pues el de Bolafios que es el vnico que se ha trabajado
alli, ha sido la emulacién de Zacatecas, Guanajuato y
Pachuca.

Atin antes de la Conquista de México habia grandes
rivalidades entre los zacatecanos y guachichiles, llama-
dos hoy giiicholes, que son los que habitan la sierra del
Nayarit; pero la reunién general de los cascanes y otras

naciones para resistir 4 la dominacion espafiolay el mal |
éxito de ella, di6 motivo para que los guachichiles y los |

profugos se reconciliasen, proponiéndose desde entonces
vivir en la sierra, que por ser tan quebrada y fragosa,
seria inaccesible 4 los conquistadores. De aqui resulté la
dificultad que hubo por espacio de doscientos afios para
reducir 4 los nayaritas 4 la religién y gobierno espatiol,
y de aqui la necesidad de conservar en la frontera de la
sierra un cantén respetable de tropa que contuviera las
incursiones de los serranos, para lo cual se establecié un
cuartel general en el pueblo de Colotlan.

La Audiencia de Guadalajara por dos veces mandé
expediciones para conquistar el Nayarit, las cuales en-
traron por Huaynamota, y al fin se malograron. Otra vez
de orden del virrey de México, emprendieron la reduc-
cién de los nayaritas tropas de Durango, que entraron
por Guazamota, y tuvo el mismo resultado que las de

Jalisco. No fueron pocos los esfuerzos que se hicieron |

por los misioneros jesuitas y franciscanos para conseguir
el deseado fin; pero habiendo perecido algunos & manos
de los indios, abandonaron la empresa.

Lo que no se habia logrado por la fuerza y la persua-
¢idn, se alcanzé por la justicia del cielo. Comenzaron &
experimentar los rebeldes nayaritas una extraordinaria

escasez de lluvias que en algunos afios les privé del fru- |

to de su frabajo en las sementeras y de los ganados que
les servian al mantenimiento; si alguno de ellos conse-
guia cosechar algo, los demds lo asaltaban para robarle:
de aquf se siguieron hostilidades reciprocas y ofras gran-
des calamidades publicas, como la peste que regularmen-
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J te sigue al hambre y 4 la guerra, hasta que al fin se vie-
| ron obligados aquellos barbaros & buscar el remedio en-
| tre sus enemigos. Para entonces ya se habia conseguido
f la reduccién de algunos nayaritas principales, & esfuer-
| zos de los indigenas de San Pedro Analco, pueblo que se

habia fundado por la comitiva de Pedro Chirinos en su
| expedicion al N. de Jalisco; y los demds, como se velan
{ continuamente perseguidos por todas partes, trataron de

hacer sus proposiciones al gobierno por medio de un
| amigo que en las veces que salian 4 comerciar habian

| adquirido en la villa de Jerez, cerca de Zacatecas. Este

| amigo fué D. Juan de la Torre Valdés y Gamboa, ciuda-

dano honrado y recomendable por todas sus circunstan-
i cias, quien di6 aviso de la solicitud de los nayaritas al
| corregidor de Zacatecas D. Martin Verdugo, y éste lo pa-
| 56 al virrey de México el marqués de Velasco, en el mes
| de Enero de 1721. Recibid el virrey con el mayor pla-
| cer la noticia y luego dié & Torre el titulo de protector
| del Nayarit, le asigné sueldo y le preseribi6 el reglamen-
to que habia de seguir en el desempefio de su comisién.

La primera diligencia del protector fué atraer por me-
| dio de los indios amigos al jefe principal que era cono-
| cido con el nombre de Tonati, 4 lo que cooperaron con
| el més plausible celo algunos de los caciques que, segin
dejo dicho, habfan ya recibido la religién y habian ya
formado pueblos en la frontera, y 4 quienes como era
natural comunicaban los gentiles su desgraciada situa-
cion, circunstancia de que se valieron los cristianos opor-
tunamente para convencerlos y reducirlos. El principal
colaborador fué D. Pablo Felipe, encargado por Torre de
convencer al Tonati, y lo hizo venir & la presencia del
protector con 50 indios, para tratar de la reduccién de
todo el Nayarit.

No le fué dificil & Torre conducir 4 Zacatecas al To-
nati y su escolta, valiéndose al efecto de halagos y pro-
| mesas, y de acuerdo con el corregidor y vecindario se
le hizo un recibimiento cual correspondia 4 tal persona-
je, y respecto del cual habla un interés tan conocido, Sa-
1i6 el corregidor fuera de la ciudad con el conde de la
Laguna, oficiales reales y cuantos componian la nobleza
zacatecana, en coches de gala, caballos enjaezados y un
inmenso pueblo 4 recibir al Tonati; se prepararon salvas
y repiques, y en medio de acompafiamiento tan respeta-
ble y lucido entré el jefe de los nayaritas con su escolta
y fué alojado en el palacio del conde con toda su gente.

Convencido dicho jefe de la utilidad de pasar 4 Méxi-
co 4 tratar con el virrey del negocio de la colonizacién
del Nayarit, se resolvié 4 hacer el viaje; pero los indios
que le acompafiaban temieron un mal resultado.y se le
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separaron veinticineo de los cincuenta que trafa. Partis
D. Juan de la Torre con el Tonati y los veintic.inco in-
dios de su escolta para México, en donde recibié los mis- |
mos obsequios que en Zacatecas; saliendo el virr
de la ciudad 4 recibirlo y hos
visti de general y lo agas
con diversos regalos,
Comenzaron luego los tratados,
los articulos siguientes:
1° Que 4 €l y 4 los demas caciques se les debia con- |
servar en rango de sefiores de su nacién. '
2? Que no se les habian de quitar sus tierras.
32 Que nunca habian de pagar tributos ni alcabalas.
—1' Que se les habfan de entregar los prisioneros que
habia en Colotldn y Guadalajara.
Estas propuestas fueron aprobadas en junta general de
guerra celebrada en 20 de Mayo de 1721,
Regreso 4 pocos dias D. Juan de la Torre con el To-
nati y sus eompatfieros 4 Zacatecas, y temeroso de lo que ;
en este tiempo podia suceder entre los nayaritas, se re-
solvi & no entrar 4 la ciudad y dirigir su marcha sin

; ey fuera
pedandolo en sy palacio. Lo ‘

aj6 4 €l y 4 sus compatteros |

y €l Tonati propuso

detencion 4 la sierra. Como el Tonati no habia consul-
tado con los caciques el viaje & México, encontrs 4 los
més, enojados, y resueltos & no sujetarse 4 los tratados
que les hi".-:o presentes. Para contentarlos ge disculpé con |
la urgencia de los compromisos en que se habia hallado:
al mismo tiempo entré el general protector v encontré 4
los mis de los pueblos levantados declarando la guerra |
4 los espafioles.

Hechas las prevenciones para la colonizacién, era im-
posible retrogradar de la obra comenzada; y asf el virrey,
luego que supo la disidencia de los nayaritas, determiné
que entrase Torre con tropa y batiese 4 los indios si no
se rendian.

Comprometido el protector, formé su expedicién en
Zacatecas de dos companias de 4 100 hombres bien per-
trechados de municiones y viveres, y avanzé sobre la sie-
rra, saliendo de Huajuquilla en 6 de Septiembre del mis-
mo afio de 1721.

Habiendo llegado 4 Pellotdn pasé 4 la Puerta, en don-

de por convenio secreto debia encontrar al Tonati. Este,
enfadado de ver 4 los suyos obstinados en hacer la gue-
rra 4 los espafioles, se fué 4 la Mesa y dej6 4 los indios
guerreros que hiciesen lo que les pareciese. Muy pronto |
se comprometié una accién en que, como era preciso,
quedaron derrotados los indios, habiendo habido algu-
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nos muertos y heridos; pero los dispersos formaron otra
reunién mas considerable que la primera en el punto de
Zaurite,

D. Juan de la Torre, poco acostumbrado 4 la milicia
y trabajos de la guerra, y vivamente conmovido, por otra
parte, al ver la mortandad de unos indios que amaba de
corazén, y que sélo un compromiso pudo determinarlo
4 perseguir, se enferm¢ gravemente y cayé después en
una demencia tal, que lo inhabilitd para seguir la cam-
pafia. Con tal motivo fué relevado en el mando por el
conde de la Laguna, mientras el gobierno resolvia lo
conveniente. El virrey, por los informes de la riqueza y
deméas circunstancias de D. Juan Flores de la Torre,
cuarto nieto del alférez de la conquista de Juchipila y
encomendero del mismo pueblo Fernando Flores, le dié
despachos de protector del Nayarit y de general de la

| expedicién militar conquistadora. Se le mandé reclutar
{ gente al efecto: &l por su parte ofrecié cuanto podfa ser

ttil de sus haciendas de Tallahua y otras que posefa, y
la expedicidn quedé6 aprestada en poco tiempo.

En 24 de Diciembre de 1721 salid Flores de Villanue-
va con 400 hombres de todas armas, llevando de segun-

| do jefe & Ds Francisco Escobedo, vecino de la misma vi-
[ lla. Entraron al Nayarit Flores por el N. y Escobedo por

el E. de la sierra con sus respectivos trozos de tropas;

| dieron algunas batallas en que mataron muchos indios,
| como era forzoso por la ventaja del armamento; protegie-

ron al Tonati en virtud de sus antiguos compromisos; y
con ¢él, otros caciques y sefiores y mas de 4,000 indios
que reunieron de pronto, fundé Flores pueblos y misio-

| nes, Al efecto salieron misioneros jesuitas y francisca-
| nos de Zacatecas, quienes con su acostumbrado celo apa-

centaron pacificamente 4 sus ovejas hasta el tiempo de
la extincién de los jesuitas en que recibieron las misio-
nes los padres de San Francisco de la provincia de Ja-
lisco.

El 18 de Septiembre de 1722 dej6 Flores de la Torre
el Nayarit. No sele cedieron tierras ningunas de las con-
quistadas, como se hizo en las primeras conquistas; so-
lamente se le dieron las gracias por sus heroicos servi-

| cios, después de haber gastado en la expedicion mucho de
| su caudal, y ultimamente murié pobre como muches
| de los conquistadores europeos.”

Para mayores detalles véase la Historia de la Nueva

| Galicia por Mota Padilla, y el articulo “Nayarit” en el

Diccionario de Historia y Geografia.
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Ochoa y Acufia (Axasrasio Maria). Nacié este poe-
ta en el pueblo de Huichapan, perteneciente al departa-
mento de México, el 27 de Abril de 1783. Fueron sus
padres D. Ignacio Alejandro de Ochoa y D* Ursula Sote-
ro de Acufia, ambos espafioles.

Poco se sabe acerca de Ochoa en sus primeros afios; |
pero si que 4 fines del siglo pasado comenzd 4 estudiar |

latin en México, en una casa particular, y que en el cur-
so de aquel idioma obtuvo el primer puesto. Lo mismo

consigui6 respecto 4 la filosofia, que estudié en el cole- |
gio de San Ildefonso, donde le dieron una beca de gra- |

cia, porque sus facultades pecuniarias no le permitian

hacer los gastos del colegio. Mas adelante curso cinones |

en la Universidad, desempefando al mismo tiempo el
cargo de maestro de aposentos en el estudio del Dr. D.
Juan Picazo, que era donde habia aprendido latin.

Por los afios de 1803 4 1804, el Dr. Picazo cerré su |

estudio, quedandose Ochoa sin destino alguno y sin me-

dios de subsistir. Vidse, pues, obligado 4 entrar de eseri- |
biente en el Juzgado de Capellanias, y 4 desempefiar otras |

ocupaciones semejantes para ganar la vida.
Pero Ochoa, ni aun en las circunstancias mas criticas

abandond los libros; y ademas de las materias que ya he- |
mos dicho haber estudiado, se sabe que por si mismo |
aprendi6 varios idiomas vivos, ¥ se dedicd & conocer las |

literaturas latina, espafiola, francesa, italiana, y aun algo
de la inglesa.

En 1806 apareci6 en el Diario de México la primera
poesia satirica de nuestro autor, y sucesivamente siguié
publicando varias composiciones en el mismo periddico,
ya con las iniciales de su nombre, ya con pseuddénimos.
Sus producciones fueron recibidas con mucho agrado, y
merecié ser admitido en la Arcadia Mexicana, asocia-
cién literaria de que ya hemos hablado.

Por el afio de 1813 se sintié Ochoa inclinado 4 abra-
zar el estado eclesiastico, y asi lo verificé después de ha-
ber estudiado teologia moral en el Seminario de México
Hacia 1816, 4 los treinta y cuatro afios de edad, fué cuan-
do se ordend de preshitero; & principios del afio siguien-
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| te comenz6 4 desempefiar algunos curatos interinamente,

| y en 1820 se le di6 en propiedad el de la parroquia del

| Espiritu Santo de Querétaro, donde permanecié hasta
1827 entregado al cumplimiento de las obligaciones de
su estado; pero sin dejar de aplicar & las letras todos los
ratos de que podia disponer.

El elima de Querétaro dafié la salud de Ochoa, y se
| vio obligado en 1828 a renunciar el curato que desem-
| pefiaba y 4 trasladarse 4 México. En esta ciudad vivié
tranquilo en una honesta mediania, entregado 4 trabajos
puramente literarios, hasta el afio de 1833, en que su-
cumbié victima del célera morbus.

Los escritos de Ochoa, de que se conserva memoria,
| ademas de sus poesias impresas en Nueva York el afio
| de 1828, son los siguientes:

Dos comedias, El amor por apoderado y La huérfana
de Tlainepantla: esta ultima se conoce por noticias; pe-
ro la primera existfa manuserita hasta hace pocos afios
en poder de D. Antonio Rodriguez Galvan.

Una tragedia en verso, intitulada Don Alfonso, que se
representd en México, 1811.

Una novela de costumbres mexicanas, de la cual ni el
nombre ha quedado.

Fragmentos, que también poseia Radriguez Galvén, de
unas Cartas de Odalmira y Elisandro.

Varias traducciones del latin, francés é italiano, de las
cuales se publicaron en México Las Herotdas de Ovidio,
| y ofras conservaba manuscritas la persona de quien an-
tes hemos hablado, entre ellos los ltimos libros del 7e-
lémaco, que nuestro poeta se tom¢ el improbo trabajo de
| trasladar en octavas castellanas: los dos primeros libros
de esta traduccion se perdieron.

Tuvo parte Ochoa en la traduccién de la Biblia de
{ Vencé, publicada en México por Galvén.

Oteapan. Pueblo y municipalidad del cantén de Mi-
| natitlan, Estado de Veracruz, con 1,143 habitantes, 4 26
| kilémetros al 0. de la villa de Minatitlan.

Otrajuelo, Hacienda de la municipalidad y partido
de Acdmbaro, Estado de Guanajuato, con 252 habitantes.




